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ACCORD
ENTRE
LE GOUVERNEMENT DU SULTANAT D’OMAN
ET
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
RELATIF AUX AUTORISATIONS DE TRAVAIL DES CONJOINTS DES
AGENTS DES MISSIONS OFFICIELLES

Le Gouvernement du Sultanat d’Oman et le Gouvernement de la République frangaise,
ci-aprés dénommés « Partie » (au singulier) et « Parties » (au pluriel),

Désireux de renforcer leur coopération, sur la base de la réciprocité et a la lumiére des
discussions menées par les parties omanaise et francaise au sujet de 'autorisation aux
conjoints des employés officiels des deux gouvernements d’exercer une activité
professionnelle dans I'Etat d’accueil,

Sont convenus de ce qui suit :

Article 1¢
Définitions

Aux fins du présent accord :

1. L’expression « conjoint » : s’entend de la personne dont Paccréditation a été
acceptée par I'Erat d’accueil en rant que membre de la famille immédiate, qui fait
partie du foyer d’un agent d’une mission officielle.

2. L’expression « autorisation de travail » s’entend de autorisation d’exercer toute
activité rémunérée, professionnelle ou commerciale, que ce soit pour son propre
compte ou pour un employeur.

3. Lexpression «agents des missions officielles»: s’entend des membres du
personnel des missions diplomatiques, des postes consulaires, et des missions
aupres des organisations internationales, et les agents administratifs et techniques
des missions diplomatiques.
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Article 2
Accotd de 'autorisation

Il est permis aux conjoints des agents des missions officielles du Gouvernement
du Sultanat d’Oman au sein de la République francaise et aux conjoints des agents
des missions officielles du Gouvernement de la République francaise dans le
Sultanat d’Oman de travailler dans I'Etat d’accueil aprés en avoir obtenu
Pautorisation conformément aux dispositions du présent Accord.

Le Gouvernement du Sultanat d’Oman accorde une autorisation de travail aux
conjoints des agents des missions officielles du Gouvernement de la République
francaise.

Le Gouvernement de la République francaise accorde une autorisation de travail
aux conjoints des agents des missions officielles du Gouvernement du Sultanat

d’Oman.

Article 3
Présentation des demandes

La demande d’autorisation de travail relative au conjoint d’un agent d’une
mission officielle du Gouvernement du Sultanat d’Oman doit étre présentée pat
I'ambassade du Sultanat d’Oman 4 Paris 4 la direction du Protocole du ministére
des Affaires Etrangéres de la République francaise.

La demande d’autorisation de travail relative au conjoint d’agent d’une mission
officielle du Gouvernement de la République Francaise doit étre présentée par
ambassade de la République francaise 4 la Capitale Mascate 4 la direction du
Protocole du ministere des Affaires Etrangéres du Sultanat ’Oman.

Chaque demande doit étre envoyée avec copie de I'accréditation du demandeur,
délivrée par le ministére des affaires étrangéres de I'Etat d’accueil.

Cette demande doit préciser :

a) l'activité que le demandeur souhaite exercer.
b) les informations sur 'employeur potentiel.
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¢) toute information sollicitée lors des démarches et dans les formulaires de
Pautorité administrative concernée, incluant le niveau du salaire prévu au
contrat de travail.

5- Le conjoint souhaitant changer d’employeur ou d’activité professionnelle apreés
avoir obtenu lautotisation de travail doit présenter une nouvelle demande
d’autorisation.

6- Le Gouvernement du Sultanat d’Oman et le Gouvernement de la République
frangaise reconnaissent qu’il importe de traiter rapidement les demandes
d’autorisation d’emploi. Si une des patties constate, de la part de l'autre partie,
un délai de traitement moyen des
demandes, plus long que son propre délai de traitement, elle peut demander 2
organiser des consultations avec la partic en cause afin de réduire ce délai. Si
aucune solution n’est trouvée dans les trente (30) jours, la partie concernée peut,
moyennant un préavis de trente (30) jours adressé a lautre partie, différer la
délivrance ou le renouvellement d’autorisations d’emploi en vertu du présent
accord.

7- Les deux parties n’exigent pas des conjoints des agents des missions officielles
de quitter PEtat d’accueil ni d’obtenir un visa autre que diplomatique comme
condition pour obtenir 'autorisation de travail.

Article 4
Absence de frais

Aucun frais d’émission ou de renouvellement de lautorisation de travail n’est
imposé par les deux parties, par leurs représentations gouvernementales, ou par leurs
divisions officielles, en vertu du présent Accord.

Article 5
Equilibre dans le nombre d’autorisations

Toute partie estimant qu’il existe chez l'autre partie des obstacles procéduraux dans
le traitement des demandes conduisant 2 un déséquilibre important entre le nombre
d’autorisations d’emploi accordées par chacune des patties, la partie concernée peut
demander a organiser des consultations avec I'autre partie afin de réduire ce
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déséquilibre. Si aucune solution n’est trouvée dans les trente (30) jours, la partie
concernée peut prendre les mesures appropriées pour remédier a ce déséquilibre,
tant en ce qui concerne les nouvelles demandes d’autorisations d’emploi que les

demandes de renouvellement mais sans modifiet les autorisations d’emploi en cours
de validité.

Article 6
Reconnaissance des documents étrangers

Les stipulations du présent Accord n’impliquent pas la reconnaissance des diplomes
académiques, des autorisations étrangéres ou d’autres lettres de créance étrangeres.

Article 7
Immunités

1- Les conjoints des agents des missions officielles ne bénéficient pas, dans le cadre
de leur activité professionnelle rémunérée, de I'immunité de juridiction civile ou
administrative. Des mesures d’exécution peuvent étre prises a I'encontre du
conjoint a Pencontre duquel une décision de justice en matiére civile ou
administrative a été rendue, pourvu que l'exécution puisse se faire sans qu'il soit
porté atteinte 2 l'inviolabilité dont il est susceptible de bénéficier, ainsi que sa
demeure.

2- Les conjoints des agents des missions officielles présentent tous les autres
priviléges et immunités dont ils bénéficient en vertu des conventions en vigueut,
y compris immunité pénale en vertu de la Convention de Vienne sur les
relations diplomatiques du 18 avril 1961 ou autres conventions en vigueut.

Article 8
Cessation des autorisations
1- L’autorisation d’exercer une activité professionnelle accordée au conjoint d’un

agent officiel cesse a la date de la fin des fonctions de ce dernier, a la date de
cessation de I'activité professionnelle ou des que le bénéficiaire cesse d’avoir la
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qualité de conjoint d’agent officiel, ainsi qu'en cas de dénonciation du présent
accord telle que prévue 4 I'article 14 de cet accord.

2- Tl est cependant tenu compte du délai raisonnable de larticle 39.2 et 39.3 de la
Convention de Vienne sur les relations diplomatiques du 18 avril 1961 et I'article
53.3 et 53.5 de la Convention de Vienne sut les relations consulaires du 24 avril
1963. L'exercice de lactivité professionnelle rémunérée conformément aux
dispositions du présent Accord n’autotise ni ne donne le droit aux conjoints
ayant obtenu une autorisation d’exercer une activité professionnelle de continuer
 tésider sur le territoire de IEtat d’accueil aprés que l'autotisation a expité, aprés
la fin des fonctions du membre de la mission officielle ou dés que le bénéficiaire
de Pautorisation cesse d’avoit la qualité de conjoint d’agent officiel. Il ne les
autotise pas non plus 2 conserver cet emploi ou 4 en commencer un autre dans
ledit Ftat, apres que Pautorisation a expiré.

Article 9
Imposition et sécurité sociale

Sans préjudice des conventions internationales en vigueur applicables pour les deux
parties, les conjoints des agents des missions officielles sont soumis 4 la législation
applicable en matiére d’imposition et de sécurité sociale de I'Etat d’accueil pour tout ce
qui concerne leur travail dans cet Etat.

Article 10
Champ d’application tertitorial

En France, les dispositions du présent Accord s’appliquent aux conjoints des membres
des missions officielles implantées dans les départements métropolitains de la
République francaise ainsi que, pout 'Outre-Mer, dans les collectivités territoriales dont
la liste figure en Annexe au présent Accord.
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Article 11
Lien avec les autres conventions bilatérales

Le present Accord est sans préjudice des obligations issues des autres conventions
bilatérales signées entre les deux parties.

Article 12
Réglement des différends

Tout différend lié 4 l'interprétation ou 4 'application du présent Accord est résolu par
des négociations ditectes entre les parties par voie diplomatique.

Article 13
Modification de PAccord

Le présent Accord peut étre modifié par consentement mutuel des Parties. La
modification entre en vigueur conformément aux dispositions de Iarticle 14 du présent
accord.

Article 14
Entrée en vigueur, durée et dénonciation

1- Le présent Accord entre en vigueur le premier jour du deuxiéme mois suivant la
date de réception de la derniére notification par laquelle les Parties se
communiquent 'accomplissement de leurs procédures légales internes
nécessaites pour son enttée en vigueur.

2- Le ptésent Accord demeure en vigueur pour une durée indéterminée.
3- Le présent Accord peut 4 tout moment étre dénoncé par Pune des Parties, par

écrit, par voie diplomatique. Dans ce cas, il cesse d’étre en vigueur six (6) mois
apres la réception de la notification par Iautre Partie.
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3- Le present Accord peut 4 tout moment étre dénoncé par l'une des Parties, par
écrit, par voie diplomatique. Dans ce cas, il cesse d’étre en vigueut six (6) mois
aprcs la réception de la notification par I'autre Partie.

Fait a Paris le 14 Avril 2026, en deux exemplaires originaux, en langues arabe et
francaise, les deux textes faisant également foi.

POUR LE GOUVERNEMENT POUR LE GOUVERNEMENT
DU SULTANAT D’OMAN DE LA REPUBLIQUE
FRANCAISE
KHALIFA BIN ALI BIN MR MARTIN BRIENS
ISSA AL-HARTHI SECRETAIRE GENERAL DU
SOUS-SECRETAIRE DU MINISTERE DE L'EUROPE ET
MINISTERE DES AFFAIRES DES AFFAIRES ETRANGERES
ETRANGERS CHARGE DES
AFFAIRES POLITIQUES

AR


Radhyia


(VIEY) scall dcaw pT1 3u ot |

ANNEXE
COLLECTIVITES TERRITORIALES DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
DANS LESQUELLES LE PRESENT ACCORD S’APPLIQUE

a) La Guadeloupe
b) La Martinique
¢) LaRéunion
d) La Guyane

e) Mayotte
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